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1. Preparaciéon para la instalacién

Buscar informacidén sobre el proveedor de
servicios de Internet (ISP)

Durante la instalacién de su enrutador inalambrico, la aplicacion de
configuracion rapida le pedira que especifique su tipo de conexién ISP. Para
ello, debe verificar su tipo de conexién a Internet de banda ancha a través de
Cable 0 DSL con su ISP y comprobar que tiene toda la informacion para uno
de los siguientes tipos de conexidn:

Conexion de cable IP dinamica
No requiere ningun dato. La direccion IP le sera asignada
automaticamente por el ISP.

Conexion de cable IP estatica o fija
Direccion IP de Internet: : . . (p.gj. 215.24.24.129)
Méscara de subred :
Direccion IP de gateway:
DNS primario:
DNS secundario:

Conexion PPPoE
Nombre de acceso:
Contrasefia:

Conexion PPTP
Nombre de acceso:
Contrasefia:




2. Instalacién del Hardware

1. Conecte un cable de red RJ-45 desde el puerto Ethernet del cable Mddem o
DSL al puerto WAN del Enrutador/AP.

2. Conecte un cable red RJ-45 diferente desde uno de los puertos LAN del
Enrutador/AP al puerto de red de su PC.

3. Conecte la antena adjunta a los conectores en la parte posterior del
Enrutador/AP.

4. Encienda su cable médem o DSL.

5. Conecte el Adaptador de Corriente adjunto a su Enrutador/AP y a una toma
de corriente, su Enrutador/AP debera encenderse ahora.

6. Encienda su PC.




3. Establezca la configuracién TCP/IP

Windows 2000/XP

1. Haga clic en Start (Inicio), después haga clic en Settings (Configuracion),
y, por Ultimo, haga clic en Control Panel (Panel de Control).

2. Haga doble clic sobre el icono Network Connection (Conexién de Red).

3. Haga clic derecho en el icono Local Area Connection (Conexion del area
local), después haga clic en Properties (Propiedades). En este momento,
le aparecera la caja de propiedades de conexion del area local.

4. Debajo de la barra General Configuration (Configuracion general),
ubique y seleccione el protocolo de Internet TCP/IP y luego haga clic
derecho en Properties (Propiedades). En este momento, aparecera la caja
de propiedades del protocolo de Internet (TCP/IP).

Internet Protocol (TCP/IP) Properties. 21|
General | Atemate Configuration |
You can get P selings assigned automalicaly i your netwark supports
this capabilty, Otherwise, you need to ask you network administiato for
the appropriate P settings.

@ Bian n P sddess automaticah}
— ing P sdess

NOTA: Si usted tiene una conexion IP Fija, escriba la direccion IP de las
siguientes secciones antes de realizar algun cambio.




5. Haga clic en Obtain an IP address automatically (Obtener
automaticamente una direccion IP) y en Obtain DNS Server address
automatically (Obtener automaticamente un servidor DNS de
direccion).

Internet Protocol (TCP/IP) Properties s 2/

General | Aternate Configuation |

Yo eancet 7 selings ssioned eyl o s st
capabilly. Otherwise, you need to ask your network adminishator for
\hewwmulF tings.

 [ibiain an P addiess automaticall) [——> ¢ B s st
[_(‘ Use the following IP address: !

(= Obtain ONS server address automaticaly
[~ Usg the following DNS server addresses:

—

6. Haga clic en OK.

7. Haga clic en Close (Cerrar) en la caja de propiedades de la conexién de
area local.

8. Haga clic en Start (Inicio), luego haga clic en Run (Ejecutar) Después
escriba emd y haga clic en OK.

OO 2

= Type the name of a program, folder, document,
g Internet resource, andwir\d\'mswllwmlfwyw

Open: =l

fl_l_J

9. En este momento, le aparecera la ventana emergente del comando. Digite
ipconfig en C:\indique y pulse la tecla Enter (Intro).

WINDOWS" System32' cmd.exe
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10. Si la configuracién de su IP se lee de la siguiente manera, entonces su PC
se ha conectado al enrutador de manera exitosa:
Direccion IP: 192.168.1.x (x= cualquiera nimero a partir de 2~255)
Méscara de subred: 255.255.255.0
Gateway por defecto: 192.168.1.1

Ethernet adapter Local Area Connection:

Connection-specific DNS Suffix . :

IP Addre : 192.168.1.2
Subnet Mask . . . . . : 255.255.255.0
Default Gateway . . . : 192.168.1.1

NOTA: Si la configuracion de su IP no coincide con los valores de arriba,
por favor, reinicie su ordenador para intentar de nuevo los pasos de esta
seccion.




Windows 95/98/98SE/ME

1. Vaya al boton Start (Inicio) ubicado en su escritorio.

2. Haga clic en Start (Inicio), después haga clic en Settings (Configuracion),
y, por Ultimo, haga clic en Control Panel (Panel de Control).

3. Haga doble clic en el icono Network (Red), y le aparecera la Caja de
Propiedades del Sistema de Red.

4. Bajo la barra de Configuration (Configuracion), ubique y seleccione
TCP/IP con la tarjeta red correspondiente ( tales como el adaptador de red
TE100-PCIWN 10/100Mbps de TRENDnet). Luego, haga clic en el boton
Properties (Propiedades).

Configuraton | dentiication | Access Contrl |

The following netwark components are installed:

|} Client for Microsoft Networks

i 5i5 900-Based PCI Fast Ethemet Adapter

B TRENDnet TE100-PCIWA/TE100-PCIWN 10/100Mbps PCI
Y™ TCP/IP > TRENDnel TE 100PCIWA/TE100-FCIWN 10/104

[ [

Primasy Network Logor:
|Cient for Microsoft Networks =l

i and Piit Sharing...

5. Debajo de la barra de direccion IP, haga clic en la opcién “Obtain an IP
address automatically’(Obtenga automaticamente una direccion IP).

Bindngs | Advanced | NewBIOS
DNS Configuration | Gateway | WINS Configuration IP Address

lfyunuwkduum i m‘mlFuﬂma&

mnqu&!mmmm s, and then type it in
—p :EblmmlPad automatically ‘.W
T _pwiymlPaddm— l"'

6. Haga clic en OK en la caja de propiedades TCP/IP.

7. Haga clic en OK en la Caja de Red

8. En este punto, la instalacién puede requerir archivos del CD-ROM de
Windows. Si esto sucede, inserte su CD-ROM de Windows 98 en su unidad
de CD-ROM y seleccione unidad de CD-ROM para cargar los archivos.
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9. Después de cargar los archivos, aparece System Settings Change
(Cambiar la configuracion del sistema), haga clic en Yes (Si) para
reiniciar el sistema. Esto actualizara su PC con las nuevas opciones de
configuracion.

7
Q Do you wank o restar your compter now?

E o

NOTA: Si el mensaje no le aparece, tendra que reiniciar su PC
manualmente.

10. Después de reiniciar el sistema, haga clic en Start (Inicio) y, por Ultimo,
haga clic en Run (Ejecutar). Entonces, digite winipcfg en el campo de
texto, y después pulse OK.

11. La caja de configuracion IP le aparecera. Seleccione el adaptador de red
en la caja desplegable y la informacién de la direccion IP actual para su PC
aparecera en la caja.

Ethemet Adapler

SiS NIC SISNIC

Adapter Address 00-0C-6E-50-AA-B3

PAddess [ 1aa168131
Subnet Mask 2HB2E0
Defaul Gateway | 19216811

0K | Felase |  Renew |

RelegseAl | Renewdll | Moreinfo> |

12. Si la direccion IP se lee de la siguiente manera, entonces su PC ha sido
conectado al enrutador de manera exitosa:
Direccion IP: 192.168.1.x (x= cualquiera numero a partir de 2~255)
Méscara de subred: 255.255.255.0
Gateway por defecto: 192.168.1.1

NOTA: Sila configuracion de su IP no coincide con los valores de
arriba, por favor, reinicie su PC para intentar de nuevo los pasos de
esta seccion.
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4. Configuracion de su Enrutador/AP

La siguiente seccion le ayudara con la configuracion de su Enrutador/AP para
conectarse a Internet y a sus PCs. La configuracién es diferente y, ademas,
depende del tipo de conexion a Internet que tenga. Si usted no esta seguro del
tipo de conexion que tiene, por favor pdngase en contacto con su ISP para
solicitar la informacién requerida, la cual aparece en la seccion Prepare for
Installation (Preparacién para la instalacion) al inicio de esta Guia de
instalacion rapida.

1. Abra su navegador Web, escriba http://192.168.1.1 en la barra de
direcciones, y luego pulse la tecla Enter (Intro).

2. Le aparecera una ventana de autentificacion. Introduzca el nombre de
usuario y la contrasefia y luego haga clic en OK. Por defecto, el nombre de
usuario aparece en blanco y la contrasefia “admin”.

Connect to 192.168.1.1 1 2| x|

AN

802,116 Wireless Broadband Router

User name: [} -

NOTA: Para restablecer la contrasefia en el Enrutador/AP, por favor
consulte el CD-ROM de la Guia del Usuario.
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3. Le aparecera la pagina “Primary Setup”(Configuracién Primaria). Haga clic
en el menu desplegable Time Zone (Zona Horaria) para seleccionar la zona
horaria apropiada. Si su region sigue el cambio de hora estandar, debe
programar la opcién Automatically Adjust Clock for Daylight Savings
Changes (Ajustar automaticamente el cambio de hora estandar).

e th gy corsion or b o Yo hodd b s
oo 4 oo iwach s s s, Rarn
iing oot congulon

ne: [{GMIT-06.00) Pacifc Time (USA & Canade) ‘ Er. Zone: |(GMT-08:00) Pacific Time (USA & Canada) bd

Jock o daylght saving changes.

M Automatically adjust clock for daylight saving changes.

and Domaln setings may bo requied by your ISP,

] T @

4. En la Seccion Internet, introduzca el nombre del proveedor de servicios y el
de dominio (si es requerido por su ISP). Después, seleccione el Tipo de
Conexion, (Configuracion IP Dinamica, Direccion IP Estatica, PPPoE o
PPTP) y continte con el conjunto de instrucciones que aparecen a
continuacion.

MAC Address: 00:E0:88:77:F0:0E
Host and Domain settings may b required by your ISP,

: [CynamiciP Seting = Sslect the typs of connection you have o the Intemst.

Dynamic P Setting ¥| Select the|

Static IP Address
PPPOE :77:F0:DD
PPTP
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Configuracién IP Dindmica

1. Seleccione Dynamic IP setting (Configuracion IP Dinamica) como Tipo de

Conexion.

MAC Address: 00:£0:B8:77:F0:DE
Host and Domain settings may be required by your ISP,

Dynamic P Setting ¥| Select the|

Static IP Address
PPPOE :77:F0:DD

PPTP it

2. Haga clic en Apply (Aplicar) (al final de la pagina), y proceda con la
Seccién de Configuracion Inalambrica de esta guia.

Direccién IP Estdtica
1. Seleccione Static IP Address (Direccion IP Estatica) como Tipo de

Conexion.
2. Introduzca la direccion IP, mascara de subred, gateway por defecto y

servidor de nombre de dominio (DNS) ofrecido por su ISP.

MAC Address: 00:E0:88:77:F0:DE
Host and Domain settings may be required by your ISP.

[StaticIP Address =] Select the type of connaction you have to the internat,
P Address: O O
Subnet Mask 255 . [25%

Default Gateway | i
ONSRequied)  1: [0 . [0

0
Host and Dorain settings may) ;“_

SteticIP Address =] Select the type of connection
0 0

GRKE
Rhhhkk

1P Address: o o O [}
Subnet Mask [255 . [258  [255 . [0
Default Gateway. | O O i
DNS(Requiredy: 1 [8 [0 [T [T
2 .. [
o S o ) o

3. Haga clic en Apply (Aplicar) (al final de la pagina), y proceda con la
Seccion de Configuracion Inalambrica de esta guia.
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PPPoE

1. Seleccione PPPoE como Tipo de Conexién.
2. Introduzca su nombre de usuario y contrasefia.

NOTA: Por defecto, se seleccionara la opcidn “keep alive’(Mantener
activa); ésta es la configuracion recomendada para la mayoria de los

usuarios.
MAC Addross: OD:E0:BI77:F0:DE
Mame: [ Host and Domain settings may ba requirad by your ISP.
Mame: [
Type: [FPFGE 3] Select the type of connction you have to the ntemet.
UserName: [

Name: Host and Do

Password
© Connect on Demand: Max Idle Time [§— Min

Name: @ Koep Alive: Redial Period [0 Sec
ction Type: |PPPoE >l Select the typ)
User Name: ]

Password

3. Haga clic en Apply (Aplicar) (al final de la pagina), y proceda con la
Seccion de Configuracion Inalambrica de esta guia.

PPTP

1. Seleccione PPTP como Tipo de Conexion.
2. Introduzca la direccion IP, mascara de subred, gateway por defecto, servidor
PPTP IP, nombre de usuario y contrasefia ofrecido por su ISP.

NOTA: Por defecto, se seleccionara la opcidn “keep alive’(Mantener
activa); ésta es la configuracion recomendada para la mayoria de los
usuarios.

MAC Address: 00:E0:B877:F0:0E
Host and Domain settings may be required by your ISP

N
Intemet 1P Address O
Subnet Mask:
Defaut Gateway. |

PRTP Sener P
Type: [PPTP =1 Select the type of cannection you ik o~ ’L
Internet IP Address:

” Passwort
Sl © Connect on Demand: Max dis Time [E Min
Default Gateway.

© Keep Alve: Redial Period [0 Sec
PPTP Server IP

£

Ject the type of connection you have o the ntemet
| O (N OO
=

RAER
T
Wil

User Name:

Password:

3. Haga clic en Apply (Aplicar), y proceda con la Seccidn de Configuracion
Inalambrica de esta Guia de Instalacion Rapida.



5. Configuraciéon Inaldmbrica

1. Pase a la Seccion Inaldmbrica de la pagina “Primary Setup” (Configuracion
Primaria). La configuracion recomendada se activara automaticamente.
Usted puede, sin embargo, optar por seleccionar un canal diferente y/o

nombre de red (SSID).
MAC Address: 00:E0:B8:77:F0:DC
Mode: T <]
Domain: ETSI
channel:  [5 =]
ssiD: [Wamg  SSIDBroadesst: [Enable 3]
Mode: TR =] Secuity: € Enable @ Disable | CONligurs Sacurty
Domain: ~ ETSI
Channel:  [6 =]
ssD:  [wlang  SSID Broadcast: [Enable 3]
Secuity: Enable © Disable Configure Securty |

NOTA: Debera recordar su “nombre de red (SSID)”, ya que lo
necesitara cuando configure su adaptador de red inaldmbrico para
conectarse a su punto de acceso. Si usted desea activar el WEP de
seguridad basada en codificador, consulte las instrucciones de la Guia
del Usuario en el CD-ROM anexo.

2. Haga clic en Apply (Aplicar), al final de la pagina.

Confiquraciéon de su Adaptador de Red Inaldmbrico
1. Abra la herramienta inalambrica que viene con su adaptador de red.
2. Escriba su nombre de red (SSID) en el campo para el nombre de red, y
luego seleccione “Access Point” (Punto de Acceso) ( 0 “Modo de
Infraestructura) como Tipo de Red.

Wireless Monitor:

Network Name : [wiang
Network Type: | § Access Point ~|
Transter Rate: [ Automatic >

B

Back Next Exit

Network Name :  |wlan-g
Network Type: | § Access Point
Transfer Rate : | &> Automatic

Lelle

3. Guarde la configuracion y cierre la herramienta. La configuracion
inalambrica ha finalizado.



6. Verifique su Conexion

Windows 2000/XP

NOTA: Debe desconectar el cable de Ethernet RJ-45 del puerto LAN de
su PC si desea verificar su conexion inalambrica.

1. Haga clic en el botén Start (Inicio); después haga clic en Run (Ejecutar) y
escriba “cmd” en el campo de texto y, finalmente, pulse la tecla Enter
(Intro).

2. Cuando el comando le indique, escriba “ipconfig” y luego pulse la tecla Enter
(Intro).

3. Sila aplicacion despliega una direccion IP de “192.168.1.x”, su PC ha sido
conectada con éxito a su punto de acceso.

4. Abra su navegador Web, escriba www.trendnet.com (u otro URL seguro)
en la barra de direcciones, y, después, pulse la tecla Enter (Intro). Si
aparece el sitio Web, su enrutador ha sido conectado con éxito a Internet.

NOTA: Si su PC no obtiene una direccion IP o no esta conectado a
Internet, por favor vuelva a intentar los pasos de la seccién
“Configuracion de su Enrutador/AP” o consulte la seccion de resolucion
de problemas de esta Guia de Instalacion Répida.




Windows 95/98/98SE/ME

NOTA: Debe desconectar el cable de Ethernet RJ-45 del puerto LAN de
su PC si desea verificar su conexién inalambrica.

1. Haga clic en el boton Start (Inicio); después haga clic en Run (Ejecutar),
escriba “cmd” en el campo de texto y, finalmente, pulse la tecla Enter
(Intro).

2. Seleccione su Adaptador de Red Inaldambrico del menU desplegable, y la
herramienta le mostrara la informacion sobre la direccion IP de su PC. Sila
aplicacion despliega una direccion IP de “192.168.1.x”, su PC ha sido
conectada con éxito a su punto de acceso.

Foicics: 8z 11g etwork Adepdad| Wireless B02.110 Network Saapid
ssrsasll ODBFDS Adapter Address | 00-80-4B-2F 2563
1P Address 1321681100
Subret Mask 255, 256.055.0 IP Address 192.168.1.100
Defauit Gateway il Subnet Mask 255.255.255.0
PR e | Default Gateway 192.168.1.1
RelegseAl | RenewAll | Moreinio> |

3. Abra su navegador Web, escriba www.trendnet.com (u otro URL seguro)
en la barra de direcciones, y, después, pulse la tecla Enter (Intro). Si
aparece el sitio Web, su enrutador ha sido conectado con éxito a Internet.

NOTA: Si su PC no obtiene una direccion IP o no esta conectando a
Internet, por favor vuelva a intentar los pasos de la seccién
“Configuracion de su Enrutador AP” o consulte la seccion de resolucion
de problemas de esta Guia de Instalacién Rapida.
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Troubleshooting

For help with the TEW-411BRP+'s configuration and advanced settings, please
refer to the User's Guide CD-ROM.

Q1. I specified the IP address “192.168.1.1” in my web browser, but an error
message says "The page cannot be displayed." How can | get into the TEW-
411BRP+ web configuration page?
A1. Please verify your hardware and TCP/IP settings again by following the
instructions in sections 2-3, make sure the Power, WAN, and the LAN lights
on the AP/Router's front panel are on, and verify that the TCP/IP configuration is
correct. Then, try accessing 192.168.1.1 again using your web browser.

Q2. | am not sure what type of Internet Account Type | have for my Cable/DSL
connection, How do | find out?
A2. You can simply contact your Internet Service Provider's (ISP) Customer
Service or Technical Support Department for the correct information.

Q3. I set up my internet connection type and saved it, but | still cannot connect to
the Internet. What should | do?
A3. Option 1: On the TEW-411BRP+'s configuration menu, click the Status
tab at the top of the page, and then scroll down to the WAN section. Click
the WAN IP Release button, and then click the WAN IP Renew button. This
will allow the AP/Router to refresh the connection with your ISP. Then, try
accessing a website such as http://www.trendnet.com with your Internet
browser. Option 2: Turn off your Cable/DSL modem, AP/Router, and your PC. Turn
on the Cable/DSL modem, and wait 60 seconds. Then, turn on the AP/Router,
followed by your PC. This simple power cycle normally helps the AP/Router
find your Internet connection. Then, try browsing a website such as
http://www.trendnet.com with your web browser.

Note: For help with the TEW-411BRP+'s configuration and advanced settings,
please refer to the User's Guide CD-ROM.

If you still encounter problems setting up your AP/Router, we can help. Please have
your Internet account information ready, (ISP, Account Type) and contact us using the
information below.

Contact Technical Support Technical Support Hours
Telephone: +1-310-891-1100 7:00AM ~ 6:00PM, Monday through Friday
Fax: +1-310-891-1111 Pacific Standard Time (except holidays)
Website: ~ www.TRENDNET.com

E-mail: support@trendware.com
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